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	Специальная техническая помощь Палестине

	

	Приоритетная область:	−	Резолюции и Рекомендации
Резюме
Поправки к Резолюции 18 − Специальная техническая помощь Палестине.
Ожидаемые результаты
−
Справочные документы
−
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[bookmark: _Toc393975694][bookmark: _Toc402169372]РЕЗОЛЮЦИЯ 18 (Пересм. Дубай, 2014буэнос-айрес, 2017 г.)
[bookmark: _Toc393975695][bookmark: _Toc393976865][bookmark: _Toc402169373]Специальная техническая помощь Палестине
(Валетта, 1998 г.; Стамбул, 2002 г.; Доха, 2006 г.; Хайдарабад, 2010 г.; Дубай, 2014 г.; 
Буэнос-Айрес, 2017 г.)
Всемирная конференция по развитию электросвязи (Дубай, 2014Буэнос-Айрес, 2017 г.),
напоминая
а)	Резолюцию 32 (Киото, 1994 г.) Полномочной конференции о технической помощи Палестине для развития электросвязи и Резолюцию 125 (Пересм. Гвадалахара, 2010Пусан, 2014 г.) Полномочной конференции о помощи и поддержке Палестине в восстановлении ее сетей электросвязи;
b)	Резолюцию 64 (Пересм. Пусан, 2014 г.) Полномочной конференции и Резолюцию 20 (Пересм. Хайдарабад, 2010 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи о недискриминационном доступе к современным средствам, услугам и соответствующим приложениям электросвязи/информационно-коммуникационных технологий и важной роли, которую играет электросвязь/ИКТ для политического, экономического, социального и культурного прогресса;
c)	Резолюцию 69 (Пересм. Хаммамет, 2016 г.) Всемирной ассамблеи по стандартизации электросвязи о доступе к ресурсам интернета и электросвязи/информационно-коммуникационных технологий и их использование на недискриминационной основе;
bd)	Резолюцию 99 (Пересм. Гвадалахара, 2010Пусан, 2014 г.) Полномочной конференции "Статус Палестины в МСЭ";
ce)	благородные принципы, цели и задачи, включенные в Устав Организации Объединенных Наций, и Всеобщую декларацию прав человека, План в области устойчивого развития (2016–2030 гг.) и Цели в области устойчивого развития до 2030 года;
d)	Резолюцию 18 (Пересм. Хайдарабад, 2010 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи (ВКРЭ) о специальной технической помощи Палестине;
ef)	резолюцию 68/235A/RES/70/225 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, в которой признается постоянный суверенитет палестинского народа на оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, над всеми своими природными ресурсами, конкретно над земельными, водными, энергетическими и другими природными ресурсами;
fg)	положения п. 16 Декларации принципов первого этапа (Женева, 2003 г.) Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества (ВВУИО) и итоговых документов второго этапа ВВУИО (Тунис, 2005 г.), в частности п. 96 Тунисской программы для информационного общества, касающегося роли МСЭ в принятии мер для обеспечения рационального, эффективного и экономичного использования всеми странами радиочастотного спектра, а также равноправного доступа к нему на основе соответствующих международных соглашений;
h)	Тунисское обязательство, в котором признаются принципы универсального, недискриминационного, равноправного и приемлемого в ценовом отношении доступа к информационно-коммуникационным технологиям (ИКТ) для всех людей во всем мире (см. пункты 15, 18, 19, 20 и 21 Тунисского обязательства);
i)	усилия Генерального секретаря Союза и Директора Бюро развития электросвязи по выполнению Резолюции 18 (Пересм. Дубай, 2014 г.),
учитывая,
a)	что Устав и Конвенция МСЭ направлены на укрепление мира и безопасности во всем мире для развития международного сотрудничества и лучшего взаимопонимания между народами;
b)	политику МСЭ по оказанию помощи Палестине для развития ее сектора электросвязи/информационно-коммуникационных технологий (ИКТ), который является эффективным, но еще не достиг своих целей;
c)	Резолюцию 9 (Пересм. Дубай, 2014 г.) настоящей КонференцииВсемирной конференции по развитию электросвязи, в которой закреплено, что каждое государство обладает суверенным правом управлять использованием спектра в пределах своей территории, Приложение 1 к Резолюции 9 (Пересм. Дубай, 2014 г.) о конкретных потребностях, связанных с управлением использованием спектра, а также положения, содержащиеся в Резолюции 99 (Пересм. Гвадалахара, 2010Пусан, 2014 г.),
учитывая далее,
а)	что создание надежной и современной сети электросвязи в Палестине станет основной силой, которая обеспечит достижение Целей в области устойчивого развития, социально-экономическое и культурное возрождение Палестины и охрану окружающей среды; кроме того, это откроет возможность создания в Палестине информационного общества, что является необходимой составной частью экономического и социального развития и имеет важнейшее значение для будущего палестинского народа;
b)	значение международного сообщества в оказании помощи палестинскому народу в развитии современной и надежной сети электросвязи;
c)	основную миссию Сектора развития электросвязи МСЭ (МСЭ-D), которая включает содействие международному сотрудничеству при предоставлении технической помощи и в создании, разработке и совершенствовании сетей и услуг электросвязи/ИКТ;
d)	что все ВКРЭ подтверждали важную и не терпящую отлагательства необходимость обеспечения доступа к основным услугам электросвязи/информационно-коммуникационных технологий (ИКТ) для всех и, в частности, для развивающихся стран[footnoteRef:1]1 с целью обеспечения охвата в сельских районах и изолированных областях, где эти услуги отсутствуют, и в сообществах коренных народов, [1: 1	К ним относятся наименее развитые страны, малые островные развивающиеся государства, развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, и страны с переходной экономикой.] 

сознавая
основополагающие принципы, содержащиеся в Уставе,
принимая во внимание
a)	сохраняющиеся проблемы, с которыми сталкивались и по-прежнему сталкиваются Палестина и МСЭ при реализации пяти проектов, согласованных с Бюро развития электросвязи (БРЭ) во исполнение Резолюции 18 (Пересм. Стамбул, 2002 г.), Резолюции 18 (Пересм. Доха, 2006 г.) и Резолюции 18 (Пересм. Хайдарабад, 2010 г.) ВКРЭРезолюций, проектов и инициатив МСЭ, чтокоторые должноы быть предметом обеспокоенности и тревоги для всего международного сообщества, в особенности для МСЭ;
b)	решения Встречи на высшем уровне "Соединим арабский мир" (Доха, 2012 г.);
c)	основные результаты Регионального подготовительного собрания для Арабского региона (РПС-АРБ), прошедшего в Бахрейне в 2013Судане в 2017 году, в частности вопросы, касающиеся Палестины,
отмечая
долгосрочную техническую помощь, которую предоставляет Бюро развития электросвязи (БРЭ) Палестине, для развития электросвязи/ИКТ в соответствии с Резолюцией 32 (Киото, 1994 г.) и безотлагательную потребность в продолжении оказанияи видов помощи для развития ее сектора электросвязи/ИКТ в соответствии с Резолюцией 32 (Киото, 1994 г.)в различных областях информации, информатики и связи, а также возрастающие трудности, постоянно сопровождающие оказание такой помощи после принятия этой Резолюции,
отмечая с глубокой озабоченностью,
что ограничения и трудности, связанные с текущим положением в Палестине, препятствующие доступу к средствам, услугам и приложениям электросвязи/ИКТ, без которых невозможно развитие национальной электросвязи и разработка которых основана на Рекомендациях, принятых МСЭ-R и МСЭ-Т, и продолжающие оставаться по-прежнему составляют препятствием для развития электросвязи/ИКТ в Палестине,
решает продолжать поручать Директору Бюро развития электросвязи
1	продолжать и расширять оказание Палестине технической помощи и принять особые меры в рамках МСЭ-D при специализированной помощи со стороны МСЭ-R и МСЭ-Т для развития ее электросвязи/ИКТ в Палестине, принимая во внимание необходимость преодоления возрастающих и усугубляющихся трудностей, встречавшихся при предоставлении этой помощи на протяжении предшествовавших циклов после 2002 года;
[bookmark: _GoBack]2	принять в рамках мандата БРЭ надлежащие и эффективные меры, направленные на содействие созданию международных сетей доступа, в том числе наземных и спутниковых станций, подводных кабелей, волоконно-оптических и микроволновых систем;
3	поручить БРЭ в координации и сотрудничестве с Бюро радиосвязи подготовку и реализацию неотложного плана, предусматривающего незамедлительное принять меры, чтобы оказание Палестинае могла содействия в завершении процесса преобразования и перехода к наземному цифровому телевизионному радиовещанию в полосе частот 470−694 МГц, а также определить механизмы, обеспечивающие, что Палестина сможет использовать полосу частот 694–862 МГц, получаемую в результате того, что в области использования и применения услуг подвижной широкополосной связи, которые будут использоваться после ВКР-15, произойдет переход к цифровым технологиям;
4	поручить БРЭ создавать и развивать, при координации и во взаимодействии с Бюро радиосвязи и Бюро стандартизации электросвязи, людские ресурсы и потенциал путем организации, по мере необходимости, программ профессиональной подготовки, с тем чтобы решить проблему нехватки квалифицированных кадров в ключевых областях и удовлетворять запросы администрации Палестины в отношении профильных экспертовпериодические отчеты по различным примерам опыта либерализации и приватизации в области электросвязи/ИКТ и оценивать воздействие этих процессов на развитие данной отрасли в Секторе Газа и на Западном берегу реки Иордан;
5	выполнять предназначенные для Палестины программы, виды деятельности, проекты и инициативы в соответствии с предыдущими соглашениями Союза и в полной мере осуществить Хайдарабадский план действий, Дубайский план действий и План действий Буэнос-Айреса, увеличивая объем бюджетных ассигнований на помощь Палестине в пределах бюджетных ассигнований БРЭ, выделенных для этой цели и всех других видов помощиосуществлять проекты в сферах электронного здравоохранения, электронного образования, электронного правительства, планирования использования спектра и управления его использованием в соответствии с предыдущими соглашениями МСЭ, проекты в области развития людских ресурсов, а также оказывать все другие виды помощи;
6	отчитываться на Совете МСЭ с ежегодным отчетом о ходе выполнения настоящей Резолюции (и аналогичных резолюций) и механизмах, используемых для преодоления возникающих возрастающих трудностей, и представлять предложения, при необходимости,
обращается с призывом к Государствам – Членам МСЭ, Членам Секторов и Ассоциированным членам МСЭ
1	оказывать все виды поддержки и помощи Палестине и устанавливать партнерские отношения либо напрямую, либо прибегая к помощи БРЭ с Палестиной в целях увеличения объема инвестиций в сектор электросвязи/ИКТ на двусторонней основе или посредством исполнительных действий, проводимых МСЭ в этом отношении;
2	предоставлять всю возможную помощь для создания, восстановления, модернизации и развития сетей электросвязи Палестины в целях сокращения цифрового разрыва и достижения конечной цели универсального доступа в соответствии с Женевским планом действий, Тунисским обязательством и Тунисской программойоказывать помощь Палестине в восстановлении и перестройке палестинской сети электросвязи;
3	оказывать помощь Палестине в получении причитающихся ему поступлений от входящего и исходящего международного трафика;
43	предоставлять Палестине помощь в поддержку осуществления двусторонних соглашений, проектов БРЭ, в том числе в создании потенциала людских ресурсов,
просит Генерального секретаря
представить отчет Полномочной конференции (Пусан, 2014 г.) о ходе выполнения настоящей Резолюции.
1	принять дополнительные эффективные меры при координации с тремя Бюро МСЭ (БРЭ, БР и БСЭ), с тем чтобы Палестина могла строить и развивать инфраструктуру электросвязи также, как это делают все Государства – Члены Союза, и обеспечить недискриминационный доступ к современной электросвязи/ИКТ и передовым средствам, приложениям и услугам электросвязи/ИКТ;
2	продолжать работу по оказанию более эффективной помощи Палестине, используя для этого другие ресурсы, в особенности не ограниченные условиями добровольные взносы и соответствующие партнерства;
3	представить Полномочной конференции (Дубай, 2018 г.) настоящую Резолюцию и уделить ей должное внимание при принятии финансового плана Союза, предоставив БРЭ необходимые бюджетные ассигнования для оказания помощи и поддержки Палестине, с тем чтобы БРЭ могло предлагать Палестине возрастающее число запланированных видов деятельности по программам;
4	регулярно представлять отчет Совету МСЭ и представить отчет Полномочной конференции МСЭ (Дубай, 2018 г.) о ходе выполнения настоящей Резолюции и всех Резолюций по Палестине, в особенности Резолюции 12 (Пересм. ВКР-15) Всемирной конференции радиосвязи, и механизмах, используемых для преодоления возникающих возрастающих трудностей;
5	обеспечить выполнение настоящей Резолюции и всех других Резолюций по Палестине, принятых всеми конференциями МСЭ; и обеспечить целесообразность и эффективность мер в поддержку Палестины, принимаемых МСЭ в рамках его трех Секторов.
Основания:	Обновить Резолюцию в соответствии с произошедшими изменениями.
______________
	Координатор:
	Фамилия/организация/объединение:
	г-н Нассер Салех Аль-Марзуки (Mr Nasser Saleh Al Marzouqui), Регуляторный орган электросвязи, ОАЭ
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